SPECIALIZUOTOS KOMPIUTERINES IR PROGRAMINES JRANGOS
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. SUT-17 (17)

PIRKIMO Nr. 188049 (CVP IS Nr. 333813)

2017 m. birZelio 30 d.

Lietuvos teismo ekspertizés centras, juridinio asmens kodas 111952632, kurio registruota buveiné yra
Lvovo 19a, LT-09313, Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujamas direktorés Gabrielés Juodkaités-Granskienés, veikiantios pagal istaigos
nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB NRD C8, juridinio asmens kodas 303115085, kurio registruota buveiné yra Gynéjy g. 16, LT-
01109 Vilnius, atstovaujama atstovaujama konsultacijy direktoriaus Romualdo Legickio, veikianio pagal
bendrovés direktoriaus 2017-05-30 jgaliojimg Nr. NRDCS 1G-20 (toliau — Tiekéjas), toliau kartu ar atskirai
vadinamos 3alimis, sudaro ¥ig pirkimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas

1.1. Tiekéjas ios Sutarties nustatyta tvarka, terminais ir sglygomis jsipareigoja perduoti Pirké&jui
nuosavybés teise Sutarties techningje specifikacijoje (1 priedas) nurodyts jranga (toliau — Jranga) bei atlikti
montavimo, testavimo, mokymy ir kitus Sutarties vykdymui biitinus darbus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
tinkamai parengta darbui [rangg ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyta kaing numatytomis salygomis ir
terminais.

1.2, Jranga turi biiti pristatyta, instalivota ir paleista adresu Lietuvos teismo ekspertizés centras, Lvovo
g 19A, LT-09313 Vilnius.

1.3, Sutarties jvykdymo terminas — ne véliau kaip iki 2017 m. gruodZio 15 d.

2. Sutarties éaliq teisés ir pareigos

2.1. Tiekeéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Jranga { vieta, ja surinkti, idiegti, i§bandyti
darbo vietas, apmokyti Pirkéjo paskirtus atsakingus asmenis darbui su Jranga ir atlikti kitus jsipareigojimus
numatytus Sutartyje ir techningje specifikacijoje;

2.1.2. pristatyti lranga, atitinkanias techninégje specifikacijoje nurodytg Irangos biuikle, uZtikrinant
atitikima tokios riifies ir tokio naudojimo laike daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

2.1.3. prisiimti frangos Zuvimo ar sugedimo rizika iki Jrangos priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

2.1.4. uztikrinti i¥ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga;

2.1.5. nenaudoti Pirké&jo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidinivose ar kt. be ifankstinio
radti$ko Pirkéjo sutikimo;

2.1.6. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél autoriy feisiy, patenty,
liceneijy, bréZiniy, modeliy, frangos pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

2.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

2.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojantiuose teisés
aktuose.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:

2.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta [ranga, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Jrangai taikomus
kitus kokybés retkalavimus;

2.3.2. pasiradyti [rangos gavimo dokumentus;

2.3.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.4. suteikti informacijg ir / ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

2.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.4. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy; teisés akty numatytas teises.

3. Sautarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo tvarka
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3.1. Sutartyje nurodytos [rangos kaina be pridétinés vertés mokesdio (toliau — PVM) yra
18.500,00 Eur (astuoniolika tikstanciy penki Simtai Eur 00 cf). PVM sudaro 3.885,00 Eur (trys tikstandiai
a$tuoni Simtai aStuoniasdesimt penki Eur 00 cf). Bendra Sutarties kaina (Sutartyje nurodytos jrangos kaina su
PVM) yra 22.385,00 Eur (dvidesimt du tikstanciai trys Simtai astuoniasde§imt penki Eur 00 ct).

3.2. | bendrg Sutarties kaing jskaidiuota [rangos kaina, visi Tiekéjo mokami mokeséiai bei kitos
Sutarties vykdymo ilaidos (transportavimo i¥laidos, pakavimo, pakrovimo, tranzito, itkrovimo, i¥pakavimo,
tikrinimo, draudimo, montavimo, naudojimo ir prieZilros instrukcijy pateikimo, apmokymy, garantinés
prieZidros i3laidas ir pan.).

3.3. Irangos kaina negali biiti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus tg atveji, jeigu
teisés aktais bus pakeistas PVM dydis. Tokiu atveju kaina bus keitiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant j
kainos sudétyje esanéio PVM dalj. Kaina bus perskaidivota taip, kaip nurodyta, ir tai nebus laikoma ios
Sutarties sglygy keitimu. Sutarties kaina dél kainy lygio pasikeitimo neperskai¢iuojama ir nebus keitiama.

3.4. Pirkéjas apmoka uZ Jranga bankiniu pavedimu pagal PVM saskaita-faktiira per 30 kalendoriniy
dieny nuo rangos perdavimo-priémimo akto pasiraiymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

4. Jranges pristatymo terminai ir salygos

4.1. Tiekéjas pristato Jrangg pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykles ,Incoterms®. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti
Sutarties 1.2.-1.3. punktuose.

4.2. Tiekéjas pasirtipina, kad Jranga biity supakuota taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta vieta
jos nebiity apgadintos ir nepablogéty ju kokybeé. [rangos pakrovimo, pristatymo bei itkrovimo-sune$imo
darbus atlieka Tiekéjas, '

4.3, Iranga nebus priimama, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie atlickami
Tiekgjo sgskaita. Tiekéjas kartu su Pirkéju atlieka Jrangos patikrinimus ir bandymus ne véliau kaip per 7
darbo dienas nuo frangos pristatymao.

4.4.  Pirkéjas iki [rangos priémimo-perdavimo akto pasira$ymo turi teise reikalauti:

4.4.1. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkangia Iranga tinkama [ranga ir/ar jdiegti ja pagal Sutarties
reikalavimus;

4.4.2. iki nurodyto termino i¥ priémimo vietos i¥gabenti Jranga, kuri neatitinka Sutarties reikalavimy;

4.4.3. Tiekéjo saskaita i¥taisyti nurodytus defektus.

4.5, Sio straipsnio nuostatos neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj,

4.6. Nuosavybés teis¢ j [rangg Pirkéjui pereina nuo Irangos priémimo-perdavimo akto pasira$ymo.
Pirkéjas pasiraSo Jrangos priémimo-perdavimo akta, jei visa Jranga atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutarties salygose nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

S. Irangos kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

5.1, Tiekejas garantuoja, kad [ranga yra be defekty ir jos kokybé atitinka tai prekiy grupei keliamas
technines sglygas ir standartus bei $ios Sutarties 1 priede nurodytus [rangos techninius reikalavimus.

5.2, Irangai suteikiama ne mazZesné nei 12 ménesiy garantija nuo jrangos pristatymo dienos.

5.3, Jei Jranga neatitinka 5.1. punkto reikalavimy, ji privalo biiti pakeista tinkama per Pirkéjo nurodyta
protinga terming.

5.4. lrangg garantiniu laikotarpiu aptarnauja ir remontuoja Tiekéjas arba Tiekéjo jgaliojima turintis
kitas Tikio subjektas Tiekéjo IeSomis. Serviso specialistas atvyksta ne véliau kaip per 48 valandas nuo rastizko
Pirkéjo praneSimo Tiekéjui apie gedimg (darbo dienomis). Nepavykus pafalinti gedimo, Tiekéjas jsipareigoja
ne véliau kaip per ménesj pakeisti sugedusia Iranga,

3.5. Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti nekokybi¥ka ir Sutarties 1 priede numatyty techniniy
reikalavimy neatitinkanéia Jranga.

5.6. Reikalavimy Jrangos kokybei paZeidimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

5.7. Tiekejas patvirtina, kad | parduodama [rangg tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy.
Iranga nejkeista, neareltuota, néra teisminio gindo objektas. Tieké&jo teisé disponuoti Jranga neatimta ir
neapribota.

6. Saliy atsakomybé
6.1. Pirkéjas uZdelses apmokéti uZ [ranga Sutartyje numatytais terminais ir tvarka, Tiekéjui
pareikalavus, moka Tieké&jui 0,02% delspinigius nuo neapmokétos sumos uZ kiekvieng uZdelsta kalendorine
dieng.
6.2. Jei Tiekéjas del savo kaltés véluoja jvykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus iki Sutartyje
numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jsp&jimo ir nesumaZindama kity savo teisiy gynimo
priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaitiuoti delspinigius uZ kiekvieng véluojamg kalendoring diena iki
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prievolés jvykdymo dienos. Tiekéjas privalo mokéti Pirkéjui 0,02 % delspinigius nuo laiku nejvykdyty
isiparcigojimy vertés uZ kiekvieng termino praleidimo dieng. Nesant galimybiy nustatyti nejvykdyty
isipareigojimy verte, delspinigiy dydis nustatomas po 30 Eur (trisdesimt Eur 00 ct.) dienai.

6.3. Esant svarbioms prieZastims, Pirkéjas turi teise bet kada, prie¥ 14 kalendoriniy dieny rastidkai
ispéjes Tiekéja, atsisakyti Sutarties, sumokédamas Tiekéjui atlyginimg uZ atlikty darby dalj ir atlygindamas
tiesioginius ir objektyviais jrodymais pagristus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo,

6.4. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjo kaltés, ar dél bet kokiy
aplinkybiy, uZ kurias yra atsakingas Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti 10 % nuo
Sutarties 3.1. punkte nurodytos Sutarties kainos (su PVM) bauda.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salys neatsako uZ savo isipareigojimy pagal §ig Sutartj nevykdyma, jei tokio nevykdymo arba
netinkamo vykdymo prieZastis buvo nenugalima jégos (force majeure) aplinkybés. Nenugalima jéga yra
suprantama taip, kaip ja apibréZia Lietuvos Respublikos teisés aktai.

7.2. Sutarties Salis, negalinti tinkamai vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, per 3 kalendorines dienas nuo to momento, kai suZinojo ar turéjo suZinoti apie $iy aplinkybiy
atsiradima, privalo radtu pranesti apie tai kitai 3aliai. NejvykdZiusi $ios pareigos Salis privalo atlyginti dél to
atsiradusius tiesioginius nuostolius.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybéms uZsitesus ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, bet kuri Salis turi
teise viena$alilkai nutraukti Sutartj, apie tai ra$tu pranesus kitai Saliai.

8. Sutarties galiojimo terminas, pakeitimas ir nutraukimas

8.1. Sutartis jsigalioja sutarties pasira§ymo diena ir baigiasi iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
arba iki Sutartics nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

8.2. Jei bet kuri ¥ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutart], taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai
nurodyta, idlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i¥likti galioti, kad biity visi¥kai jvykdyta i Sutartis.

84. Sutartis gali buti nutraukta radtisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

8.5. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj vienalali¥kai, nesikreipdamas | teisma, apie tai rastu
prane¥damas Pirkéjui prie3 5 kalendorines dienas, jeigu Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas Tiekéjo rastu pateikto jspéjimo.

8.6. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti 3ig Sutartj viena¥ali¥kai, nesikreipdamas i teisma, apie tai rastu
praneSdamas Tiekéjui prie¥ 5 kalendorines dienas, jeigu Tiekéjas, nepaisydamas Pirkéjo raftu pateikto
ispéjimo, nevykdo Sutarties ar vykdo ja netinkamai ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas (esminiu Sutarties
paZzeidimu laikoma Sutarties 1.3., 5.3., 5.4, punkty paZeidimas).

8.7. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, igskyrus tokias pirkimo
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems pirkimo Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti Sutarties sudarymo metu, Sutarties
Salys gali keisti tik neesmines $ios Sutarties sglygas. Sutarties salygy koregavimas jsigalioja tik tada, kai jie
jforminami ra3tu ir pasitar§yti deramai jgalioty Sutarties $aliy atstovy.

_ 9. Ginty sprendimo tvarka

9.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ ¥ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aikinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

9.2. Bet kokie nesutarimai ar ginfai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ %ios Sutarties
ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

10. Kitos salygos
10.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
tretiajai aliai be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
10.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigoji dyno. Siuo atveju
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tokia nuostata turi buti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties
tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

10.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.4. Sino Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prleme ja kaip
atitinkangia jy tikslus ir pasiradé auk3¢iau nurodyta data.

10.5. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba po vieng kiekvienai i3 Saliy. Abu i
egzemplioriai turi vienoda juridine galia.

10.6. Kiekviena i¥ Saliy ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo pranedti kitai Saliai pasikeitus jos
buveinés adresui, kontaktiniams telefonams, faksams bei kontaktiniams arba atsakingiems asmenims,
Prieingu atveju Salis, nepateikusi apie pasikeitimus informacijos, atlygina kitai Saliai susidariusius dél to
nuostolius.

10.7.  Priedas 1 — “Techniné specifikacija”

11. Sutarties §aliq juridiniai adresai ir rekvizitai

Pirkéjas Tiekéjas

Lietuvos teismo ekspertizés centras Uzdaroji akeiné bendrové NRD CS
Juridinio asmens kodas 111952632 Juridinio asmens kodas 303115085

Lvovo g. 19a, LT-09313 Vilniug Gyneéjy g. 16, LT-01109 Vilnius

A/s Nr. LT094010051003610089 A.5.LT084010042404001387

AB DNB bankas AB DNB bankas

PVM mokétojo kodas LT119526314 PVM mokétojo kodas LT100008214514
Tel. +370 5 263 8540, faks. +370 5 272 8268 Tel. +370 5 219 1919, faks. +370 5219 6533
El. padtas: info@ltec.lt El. padtas:info@nrdes It

Direktoré
Gabrielé Juodkaite-Granskjene
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2017-06-30 sutarties Nr. SUT-17 (17)
Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

AccessData Lab programinés jrangos atnaujinimas, 1 komplektas

Eil. | Kiekis [Komponento pavadinimas
Nr. | wnt

1 1 AccessData Lab programinés jrangos palaikymas:
AccessData Lab 1 mety gamintojo palaikymas, 1 licencija.

AccessData Lab — Web User Account | mety gamintojo palaikymas, 1 licencija.
FTK 5 Standalone — Perpetual License 1 mety gamintojo palaikymas, 4 licencijos.
FTK Cerberus 1 mety gamintojo palaikymas, 1 licencija.

Scalable Processing (per Core) 1 mety gamintojo palaikymas, 2 licencijos.

Visa programiné jranga pateikiama naujausia, gamintojo anonsuotos programinés
jrangos versijos — jrangos pateikimo dienai, su vieneriy mety palaikymu ir
naujovinimo paslauga. Su USB saugos raktais ir instaliaciniy disky komplektais.

Pirkéjas Tiekéjas
Lietuvos teismo ekspertizés centras Uzdaroji akciné bendrové NRD CS

Direktoré
Gabrielé Juodkaité-Granskiené

-/.'31.— SN
AN .
S At Vo, c:\‘
o R P,
N
0 |




